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exHibiTors 出展者

Ryotaro Furukawa _ Architect Japan R, Toshiki Ishikawa _ Marketing 

Researcher Japan, Masako Kitazaki _ Fuji Xerox Human Interfase Design 

Deveiopment Japan, Kosuke Kuze _ Nagoya TV Japan, 

Naruto Miyagawa _ Industrial Technology Center Gifu Prefectural 

Government Japan, Tsuyoshi Nagura _ Graphic designer Japan, 

Naoshige Ogawa _ Designer Japan, Kenji Wada / Design planner  

Japan, Hideki Yano _ Lecturer at Tama Art University,Designer Japan, 

Julia Lindenthal _ Architect Austria, Rüiger Suppin _ Architect 

Austria, Davor Bruketa+Nikola Zinic _ Bruketa&ZinicOM Croatia, 

Aiko Oshima +Vincent Ciccone _ Tetsu(Paris) France, Chau Chiu 

Man,Emily _ Graphic designer Hong Kong, Hung Lam _ Graphic 

designer Hong Kong, Amitai Burstein _ Fashion designer Israel, 

Oded Ezer _ Typographer Israel, Wesam Mazhar Haddad _ Graphic 

designer Jordan, Park So Young _ Samsung Electronics designer Korea, 

Joceyline Leong _ Graphic designer malaysia, Carlos Manuel Gonz 

lez Manjarrrez _ Graphic designer, Professor, Universidad Nuevo Mundo 

and An huac mexico, Joao Flecha _ IADE institute of Lisbon in Industrial 

Design Portugal, Helen Ho Lai-Ching _ Consultant at the Center of 

Design Innovation, Course Manager for the Diploma in Product & Industrial 

Design Department of Temasek Design School Singapore, Lee Tian 

Huan _ Creative director Furryfish Singapore, Lee Tze Ming _ Industrial 

designer Ziba design Singapore, Wen-Ham Chiang _ Industrial 

designer design department of ASUS Computer Taiwan, Frank Tjep-

kema+ Janneke Hooymans _ Tjep The Netherlands, Jennifer 

Sonderby _ Creative Director at the San Francisco Museum of Modern Art 

USA, Robert Zolna _ Design Strategy, GravityTank USA
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古川亮太郎 _ 建築家 日本、石川斗志樹 _マーケテイングリサーチャー 日本、北崎允子 _ 富

士ゼロックス㈱ヒューマンインターフェイスデザイン開発部 日本、久世耕資 _ 名古屋テレビ放

送株式会社技術局 映像技術部 取材担当 日本、宮川成門 _ 岐阜産業技術センター技術支援

部 日本、名倉剛志 _グラフィックデザイナー 日本、小川直茂 _デザイナー 日本、ワダケン

ジ_デザインプランナー 日本、矢野英樹 _ 多摩美術大学講師、デザイナー 日本 、ジュリア・

リンデンタール_建築家 オーストリア、ルディガー･スピン_建築家 オーストリア、ダヴォール・

ブルケタ＋ニコラ・ジニチ _ Bruketa&ZinicOM主宰 クロアチア、オオシマアイコ＋ヴィ

ンセント・チッコーネ _テツTetsu(Paris)主宰 フランス、チャウ・チウ・マン・エミリー_

グラフィックデザイナー 香港、ハン・ラム _グラフィックデザイナー 香港、アミタイ・バース

タイン_ファッションデザイナー イスラエル、オデッド・イザル_タイポグラファー イスラエル、

ウィサム・マザール・アダッド _グラフィックデザイナー ヨルダン、パク・ソヨン _ サムソン

電子デザイナー 韓国、ジョセライン・レオン_グラフィックデザイナー マレーシア、カルロス・

マヌエル・ゴンザレス・マンハレス _グラフィックデザイナー、ヌエボムンド大学教授 メキ

シコ、ジョアオ・フィリップ _リスボン工科大学大学院修士課程エンジニアデザイン専攻 ポル

トガル、ヘレン・ホー・ライチン _デザインコンサルタント、テマセック理工大学コースマネー

ジャ シンガポール、リー・ティアン・ファン _ Furryfishデザイン社代表 シンガポール、リー・

ツェミン _ Z iba社インダストリアルデザイナー シンガポール、ウェン・ハム・チャング 

_ASUSTekコンピュータ社インダストリアルデザイナー 台湾、フランク・ティプケマ＋ヤネケ・

ホイマンス _ Tjep主宰 オランダ、ジェニファー・ソンダビー_ サンフランシスコ近代美術

館クリエーティブディレクター アメリカ、ロバート・ゾルナ _グラヴィティータンク社デザイン

戦略担当 アメリカ

Bling Bling medallion  d / Janneke Hooymans, 

Frank Tjepkema / フランク・ティプケマ&ヤネケ・ホイマンス  
The Netherlands オランダ

Imagine the money you can save on brand 
clothes by wearing just this medallion! 
Winner of the Dutch Design Awards in 2004. 
このネックレスは、シンボルが何重にも重ねられ、
これ一つで何着ものブランドファッションを節約できる ！ 
（現代のブランド志向をオランダ流のドライ・ユーモアで風刺。） 
オランダデザインアワード2004ファッションデザイン
部門受賞。

d / Robert Zolna / ロバート・ゾルナ USA アメリカ

Great Lakes in My World, a grade school science activity planner 
developed with a team of writers, teachers, designers and illustrators as 
an education program to promote appreciation and conservation of 
the Great Lakes, the world’s largest body of fresh water lakes.
子どもたちに向けた、五大湖（世界最大の真水湖）の理解と保護のための促進ツール。
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“ T(h)echo en mexico ” mexico 2004  d/ Rüdiger Suppin / ルディガー・スピン Austria  オーストリア

In Oaxaca, Mexico a 10 ha permacultural project was founded by the “ Instituto Tonantzin 
Tlalli ”(ITT) with the aim to regenerate the local social and agricultural conditions.
 地域の社会的・農業的状況の再生を目指し、Instituto Tonantzin Tlalliがメキシコのオアハカに設立した、10ヘクタールものパー
マカルチャー・プロジェクト。2004年メキシコにて完成。
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French language dictionary  ‘ le Petit Robert 2007 

d / テツ Tetsu  ( Paris )  France フランス

Content redesign of the French language dictionary.
 フランス国語辞書「新ル・プチ・ロベール2007」のコンテンツデザイン。



House in Kunitachi  「国立の家」

d / Ryotaro Furukawa  / 古川亮太郎 Japan  日本

Housing for a mother in her 60s and her 
son’s family with their twin babies. 
Balancing independency and intimacy 
between the two inhabiting families and 
delivering ties to the natural environment 
are the themes pursued throughout every 
layer of designing, from large-scale site 

planning to the smallest details.
２世帯３世代の２つの家。個人・家族のそれぞれを完全に独
立させた上で、家族間や環境との繋がりを持たせるという関
係がさまざまなレベルで計画されている。
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Bowling game  “  Wooden toys designed to help physically-

impaired children to develop their mental and physical strength”

ボウリングゲーム「障害児の心身の発達成長を促す木製遊具の開発」  

 d / Naruto Miyagawa  / 宮川成門 Japan  日本

A toy for all children even for those who have difficulties 
rolling the balls due to physical disabilities.
動くボールを押すだけで遊べるボウリングゲーム。つかんで転がすといった行為が
困難なこどもでも遊ぶ事ができる。
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NISHIvULCAN (fighters for citizens’ health) 
町健康戦隊ニシバルカン

d / Tsuyoshi Nagura  / 名倉剛志  Japan  日本

Character design to promote citizens’ 
health in Nishiharu Town. It was 
popular with every generation.
愛知県西春日井郡西春町が町民に対して行った健康
促進キャンペーンのキャラクターデザイン

d / Amitai Burstein / アミタイ・バースタイン

Israel イスラエル

Fashion design integrating 
the latest digital technology
技術革新を生かしたファッションデザイン
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URA  (Urban Redevelopment Authority of Singapore)

d / Lee Tian Huan  / リー・ティアン・ファン Singapore シンガポール

An interactive multimedia presentation that provides a simplifi ed view of how urban city planning is done in Singapore. 
「都市再開発ゲーム」インタラクティブなマルチメディアプレゼンテーションを通じ、シンガポールで行われる都市開発コンセプトについて体験することができる。
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The Challenges of Shino : A record of 365 days of a handicapped chimpanzee 

Produced by Nagoya Broadcasting Network (broadcasted in January 2004)  / テレメンタリ-2004「シノの挑戦～障害チンパンジー365日の記録」 
取材：メ～テレ（2004 年 1月放映） sound direction / Kosuke Kuze   / 久世耕資  Japan 日本

This is a documentary portraying the 365 days of Shino, a chimpanzee who had been surviving on her own with the right 
half of her body handicapped, until she was accepted into the herd of other chimpanzees.

右半身が不自由なため、１頭で育てられてきたチンパンジー「シノ」が群れに受け入れられるまでの365日間を追ったドキュメンタリー番組に音声として参加。

第４回（２００４年度）映像技術奨励賞、テレメンタリ-2004最優秀賞、第３回中映協映像コンテスト（中部映像関連事業社協会主催）番組部門グランプリ、

中全映協グランプリ2005番組部門最優秀賞を受賞。

テレメンタリ-2004「シノの挑戦～障害チンパンジー365日の記録」 

This is a documentary portraying the 365 days of Shino, a chimpanzee who had been surviving on her own with the right 
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 Portfolio Review
2007
? January 22/ Artpia Hall, 11F IdcN

11月22日

ナディアパーク11階・アートピアホール

Organized by : International New Designers Workshop 

Organizing Committee, IdcN Commemorative Project 

Organizing Committee  (City of Nagoya, International 

Design Center NAGOYA)

Under the patronage of UNESCO

Sponsored by : ASUSTek Computer Inc.

Supported by : Chubu Bureau of Economy, Trade and 

Industry, Embassy of Israel, JAGDA (Japan Graphic 

Designers Association), JDF (Japan Design Foundation), 

JIDPO (Japan Industrial Design Promotion Organization), 

Nagoya Chamber of Commerce & Industry, Nagoya 

Convention & visitors Bureau, The Organization of 

Advertising Creation, Architecture Institute of Japan, 

Japan Institute of Architects, Aichi Society of 

Architects & Building Engineers

Produced by  : Leimei Julia Chiu _ Director, Global 

Communications, International Design Center NAGOYA

主催 : 国際若手デザイナーワークショップ開催委員会、IdcN開館10周

年記念国際会議開催委員会 (名古屋市、㈱ 国際デザインセンター)
共催 : ユネスコ本部（国連教育科学文化機構）

協賛 : ASUSTekコンピューター

後援 : イスラエル大使館、経済産業省中部経済産業局、㈶ 国際デザイン交

流協会、㈶ 名古屋観光コンベンションビューロー、㈶ 日本産業デザイン振

興会、㈳  日本グラフィックデザイナー協会、㈳  日本広告制作協会、名古屋

商工会議所、中部デザイン団体協議会、㈳  日本建築学会東海支部、㈳  日
本建築家協会東海支部、㈳  愛知建築士会

企画・プロデュース : キュー・リーメイ・ジュリヤ _ ㈱国際デザインセンター・

海外ネットワークディレクター

DESIGN FOR SOCIAL INNOvATIONS   

This program was devised as a point of contact between 

the industrial and educational sectors, where companies 

gave students practical hints about the job market. 

68 professionals from 63 companies and 65 students 

majoring in design and architecture from 12 universities 

and professional training colleges participated in 

the program and actively engaged in the exchange of 

opinions. It created a golden opportunity for the 

companies to discover new talent among the students 

企業と教育界の接点として、企業から学生への実際的な指導の場とし

て開催された。63社の企業が参画し、12大学・専門学校から参加の

65名のデザイン・建築学生との間で活発な意見交換が行われ、新た

な才能を発掘する絶好の機会となった。

ポートフォリオレビュー

 Portfolio Review
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Epilogue あとがき

Spirit of the times  スピリット・オブ・ザ・タイム

Wars, on a macro scale, can alter the economic, 

cultural and spiritual balance of our world.  

In peacetime, designers adhere to certain  

aesthetic and formal principles. In the first decade 

of the 21st century, in the aftermath of 9/11,　
followed by the global economic crisis and the war 

in Iraq, excess and luxury seem like insignificant 

extravagances. We are experiencing an important 

shift in design. Superficiality is out - depth of 

feeling is in. Everyone is at work building his or 

her own form of Utopia and seeking other  

alternatives for solace 

The stories of the creative individuals featured in 

this book tell how beauty can be solace, salvation, 

loving of the world and of life and be useful. Their 

compassion are constant reminders to us that if 

we stand high enough, we can reach the sky, 

discover true wisdom and meet our true souls 

戦争は、幅広い意味で、世界経済、文化、精神のバランスを変容させる。

デザイナーは、平和な時代にあっては特定の審美性や形式にこだわるが、

２１世紀初頭に地球規模の経済危機を招いた米同時多発テロ、あるいはイ

ラク戦争という混乱の中では、過剰と贅沢は無意味なむさぼりとしか思え

ない。デザインの方向性は社会的背景や人 の々心理を反映し、より深く、

本質的なものへと大きく変化しようとしている。うわべは飽くまでうわべに

過ぎず、心の深みは増すばかり。誰もが自分のユートピアを創ろうと心を

くだき、何かしらの癒しを求めている。

さまざまなプロジェクトで多くの優れたクリエーターによる提案に出会うた

び、私は、美しさとは、慰めや救い、世界や人生を愛することなのだと確

かな手応えで実感する。彼らの溢れる思いは、「私たちが思いっきり背筋

を伸ばすなら、大空にはばたき、本当の智慧を見つけ、自分の本当の魂に

出会うことができるよ」という絶えざるメッセージとなって私たちの心に語

りかけてくるのである。
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